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PROLOG

KARNEOL

leto kad sam rodena, 1982. godine, arheolozi koji su
iskopavali zimski logor Vikinga u pospanom derbisir-
skom selu Repton nasli su, medu izmesanom gomilom kosti-
ju, gotovo tri stotine ljudi sahranjenih u masovnoj grobnici,
jednu malu narandzastu perlu. Narednih trideset pet godina
postojanje te perle je gotovo sasvim zaboravljeno. Spremljena
u plasti¢nu kutiju, ¢ekala je da bude odlozena u dubine mu-
zejske kolekcije ili izloZzena u jarko osvetljenoj vitrini: da je
gledaju radoznala deca i izmuceni roditelji nekog kisnog
nedeljnog popodneva. Ta perla je privremeno dosla u moje
ruke 2017. Tada je ve¢ odgonetanje Zivotnih pri¢a mrtvih iz
Reptona postao znacajan deo mog Zivota: provela sam vise
od pola decenije forenzicki ispitujuci njihove kosti, povezu-
ju¢i informacije dobijene iz izvestaja patologa i hemijskih
analiza, pokusavajuci da shvatim ko su oni bili i odakle su
dogli. Tada to nisam znala, ali ta perla ¢e preusmeriti moju
potragu za Vikinzima u potpuno novom pravcu i radikalno
izmeniti moje poimanje doba Vikinga.
Nasla sam je u velikoj plasti¢noj posudi, medu stotinama
kesa, kutija i koverti u arhivi artefakata iz Reptona. Kolega
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je sve to no¢ ranije doneo u moju kucu, i tog jutra sam pa-
zljivo pregledala kutije, da procenim kakav me posao ¢eka.
Cetiri decenije specijalistickih izvestaja, ilustracija i opisa
vi$e od devet hiljada predmeta otkrivenih tokom iskopavanja
sedamdesetih i osamdesetih godina proslog veka, sada su
zavrsile kod mene, da bih pomogla u objavljivanju tih arhiva.
Zajedno s njima nalazio se i veliki broj artefakata koji je tek
trebalo temeljno analizirati, nacrtati i fotografisati pre nego
$to ¢e oti¢i u Muzej Derbija. Iskopavanja u Reptonu obuhva-
tala su viSe od 1300 godina istorije, i predstavljala su istinsko
putovanje kroz vreme: od praistorijskog i rimskog porekla
lokaliteta, anglosaksonskog manastira koji su oskrnavili Vi-
kinzi, s kratkim zadrzavanjem kod normanskog zamka i
avgustinskog samostana, do sadasnjeg Zupnog doma, crkve
i poznate privatne $kole. Predmeti u tim kutijama poticali su
iz svih tih perioda: rimski emajlirani brosevi pored krhotina
srednjovekovnog ukrasnog stakla za prozore, i kostana cetki-
ca za zube pored anglosaksonskog ¢eslja. Osecala sam se kao
dete koje je posle zatvaranja ostalo u prodavnici igracaka.
Sama perla bila je pazljivo umotana u tanak papir, u pro-
vidnoj plasti¢noj kesici. Njena narandzasta boja pomalo je
prelazila u smedu; bila je dugacka oko centimetar i $iroka
pola centimetra, s pravilnim, brusenim stranicama i ugla-
¢anom i sjajnom povrsinom. Sem nekoliko ogrebotina na
jednoj strani i nesto prljavétine u rupi probusenoj kroz sre-
dinu, perla je bila u savr§enom stanju. Nista u njenom iz-
gledu nije govorilo koliko je stara: lako biste pomislili da
je deo nakita za nekakav kostim iz dvadesetog veka. Njenu
starost nisam mogla da odredim samo vizuelno. Iz kese sam
izvadila pripadajucu karticu, na kojoj se nalazio niz brojeva,
reci i slova, koje razumeju samo upuceni. Na arheoloskom
nalazi$tu svaki predmet se pedantno belezi, njegov kontekst
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se dokumentuje vrlo precizno, tako da se okolnosti prona-
lazenja mogu rekonstruisati decenijama, pa ¢ak i vekovima
kasnije.

29.8.82, Tr8. 3710, 703 (zaokruzeno), veoma tamno crno.

Kad sam te $ifre prevela na engleski, saznala sam da je perla
pronadena krajem leta 1982, u istom rovu kao masovna
grobnica, ¢ijoj sam analizi posvetila Sest godina svog Zivo-
ta. Zaokruzeni broj 703 odnosio se na konkretni kontekst
ili sloj u kome je otkrivena; opis boje zemljista — veoma
tamna boja govorila je o visokom organskom sadrzaju ili,
drugim rec¢ima, o oblasti s bogatom ljudskom aktivnoscu.
U osmotomnom spisku otkrivenih artefakata s iskopava-
nja potrazila sam da li je perla nadena kod viktorijanaca,
Vikinga ili Rimljana. U istom sloju nadeni su raznovrsni
predmeti, medu kojima deo anglosaksonskog prozora, fino
obradeno parce kosti, verovatno deo korica saksonske knji-
ge, otpaci od obrade metala, krhotine gvozda kojima se ne
moze odrediti poreklo, ali nista pre devetog veka. Drugim
rec¢ima, perla je nadena posle vikinskog napada, zajedno
s ostacima 264 osobe, medu kojima su, verovala sam, bili
i neki mrtvi iz Velike vikinske vojske. Zasto nikad ranije
nisam cula za tu perlu?

Kad sam malo bolje pogledala, videla sam re¢ ,,karneol®
napisanu olovkom na vrhu kesice. O tom materijalu nisam
znala mnogo, ali je sama rec¢ zvucala egzoti¢no i primamlji-
vo. Na internetu sam saznala da je karneol mineral koji se
¢esto koristi kao poludragi kamen, varijanta minerala kal-
cedona. Vikinzi s kraja devetog i pocetka desetog veka veo-
ma su ga cenili, a stigao je iz Indije ili s prostora danasnjeg
Irana i Iraka. Te perle zato predstavljaju dokaz o kontaktu s
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Islamskim kalifatom i trgovackim rutama koji su sacinjavali
Puteve svile, drevnu trgovacku mrezu koja se poput pauci-
ne ili korenja pruzala preko velikih delova Azije i srednje
Evrope. Bio je to svet o kome sam malo znala, ali koji mi je
delovao istinski zanimljivo. Mada vikinska ekspanzija kroz
isto¢nu Evropu i duz trgovackih ruta kojim je roba stizala u
Skandinaviju dobro poznata, Vikinzi koji su stigli u Englesku
su obi¢no smatrani za odvojeni pokret. U istorijskim knjiga-
ma, mape ilustruju to $irenje debelim strelicama: isto¢no iz
Svedske, zapadno iz Danske i Norveske. Repton nije pred-
stavljao izuzetak — usvojeno tumacenje kostiju na kojima
sam radila lepo se uklapalo u tradicionalni narativ o dobu
Vikinga: o Nordijcima i Dancima koji su putovali na zapad*
krajem osmog veka, surovo napali monahe koji nista nisu
slutili u Lindisfarneu 793. i tako otpoceli doba Vikinga; i ono
o iznenadnim prepadima tokom narednih decenija iz kojih
se napokon, u devetom veku, rodila ambicija o politickom
osvajanju i naseljavanju. To je, prema opstem stavu, dovelo
navodnu Veliku vojsku — vojnu silu aktivhu u Engleskoj iz-
medu 865. i tokom 870. — da osvoji Repton i anglosaksonsko
kraljevstvo Mersiju 873. To je zanimljiva prica, ali me je taj
komadi¢ karneola naterao da se zapitam pruza li ona ¢itavu
sliku. Konsenzus stru¢njaka jeste da isto¢ni trgovacki pu-
tevi nisu mnogo uticali na istoriju zapadnih Vikinga. Sta je
onda perla od bliskoisto¢nog ili azijskog karneola trazila u
Derbisiru u devetom veku?

Moj udeo u ovoj prici poceo je pet godina ranije, jednog
svezeg, zimskog jutra januara 2012, kad sam u pozajmljenom
*U ovoj knjizi pojam zapad koristi¢e se, u grubim crtama, za severozapadnu

Evropu i delove severnog Atlantika, dok ¢e istok predstavljati oblasti od isto¢-
ne obale Balti¢kog mora kroz re¢ne sisteme isto¢ne Evrope i do Bliskog istoka.
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lend roveru, proizvedenom za mnogo vece pustolovine od
voznje auto-putem, otputovala u Oksford. I$la sam na sa-
stanak sa dva istaknuta coveka. Prvi je bio jedan od naju-
glednijih britanskih profesora arheologije, nosilac visokih
odlikovanja za doprinos britanskoj arheologiji, ¢ovek koji je
radio na svim najc¢uvenijim arheoloskim nalazistima. Drugi
je bio jedan od najzloglasnijih vikingkih ratnika u Engleskoj.

Blizila sam se kraju master programa na Univerzitetu u
Oslu, gde sam proucavala ishranu i migracione obrasce nor-
veskih Vikinga kroz analizu njihovih kostura (i zakljucila da
su Cesto jeli mnogo ribe i da su bili prili¢no mobilni; ni jed-
no ni drugo nije predstavljalo neko iznenadenje). Nekoliko
meseci ranije, dok sam trazila temu za doktorat, jedan moj
stari profesor me je upoznao s profesorom Martinom Bidlom
i vikinskim logorom u Reptonu. Predlozio mi je da svoje
novostecene forenzicke vestine primenim na nereSena pita-
nja koja okruzuju reptonske mrtve koje su Martin i njegova
pokojna supruga Birte Kjelbi-Bidl iskopali sedamdesetih i
osamdesetih godina. Martin je u svom oksfordskom kabi-
netu predstavljao sve §to sam ja, kao dete u Norveskoj, za-
misljala o Engleskoj (mada, nazalost, to nije bio koledz sav
u drvetu, kao Hogvorts, ve¢ betonski blok iz sedamdesetih u
Samertaunu). Pet godina kasnije, kad sam privodila kraju rad
na doktoratu, i kad su analize mrtvih iz Reptona bile gotovo
dovrsene, do mene je stigla perla od karneola.

Nesto me je u privlacilo vezi s tom malom perlom. Glatki,
gotovo svetlucavi materijal; ostro seceni uglovi; facete s uglo-
vima koji su izgledali savr§eno i savremeno. Opsedale su me
misli o svim Sakama, o svim Zivotima, kroz koje je prosla
tokom vi$e od milenijuma, i medu koje je spadao sada i moj
zivot. Kome je pripadala? Je li slu¢ajno ispustena, ili namerno
stavljena u masovnu grobnicu? Kako je zavrsila u Reptonu
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i postoje li druge veze s istokom koje prethodno nismo raz-
matrali - je li moguce da je to veliko novo otkri¢e? Neki
delovi mog istrazivanja kostiju iz Reptona nisu se sasvim
uklapali u tradicionalnu sliku. A poslednjih nekoliko godina
nase znanje o Vikinzima u Engleskoj pocelo je da drasti¢no
uvecava, posebno zbog otkric¢a do kojih su dosli tragaci za
metalom koji svakog vikenda detektorima pomno pretrazuju
blatnjava polja; otkri¢a poput islamskih nov¢ic¢a iz devetog
veka koji su se pojavili gde ih niko ne bi ocekivao. Zajedno s
takvim otkri¢ima, moze li ta si¢usna perla pokazati ve¢u po-
vezanost izmedu isto¢nog i zapadnog sveta u doba Vikinga
nego $to smo ranije verovali? A opet, ipak je to bila jedna
jedina perla. Takav objekat sigurno nije dovoljno znacajan da
promeni tok davno ispri¢ane pri¢e? Malo je verovatno (mada
nije nemoguce) da je perla stigla s jednom osobom, ¢itavim
putem iz Azije do Reptona. Kakva je onda veza, zajednicka
nit koja ju je donela u Englesku?

U ovoj knjizi opisujem put koji je, po mom uverenju, perla
od karneola presla da bi stigla do svog kona¢nog odredista
u Derbisiru. Vra¢am se na mesto odakle je verovatno pote-
kla, u Guzdarat, u Indiju. Pracenje traga te perle namerno
izostavlja delove vikinskog fenomena, kao $to je istrazivanje
severnog Atlantika u pravcu Severne Amerike i slozenu poli-
ticku dinamiku Britanije, Irske i Francuske u doba Vikinga.
Te price su ranije detaljno ispricane, ali postepeno kretanje
na istok, u potrazi za vezama izmedu istoka i zapada, omo-
gucava novi pogled na Vikinge. Imam pristup kao arheolog,
koji pre svega radi s objektima i ljudskim ostacima, posebno
se fokusirajuci na nove, nau¢ne metode koji su izvrsili revo-
luciju u nasoj oblasti. Iz njih se otkrivene price mogu utkati
u bogate narative koje imamo iz drugih izvora, u pracenje
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tragova ljudi koji su migrirali iz Skandinavije i u nju pre vise
od milenijuma, u potrazi za bogatstvom, mo¢i, avanturom
ili prosto novim Zivotom; neki su putovali svojom voljom a
neki nisu imali izbora. To razmisljanje me je dovelo do sveta
Kraljeva reka. Niz predmeta sluze kao usputne stanice, i svaki
predstavlja poseban vid naracije. Za svaki predmet po¢injem
scenarijem o osobi ¢iji je Zivot mozda bio u dodiru s njim:
neke su stvarne, a neke izmisljene. Citaocu prepustam da
zakljuci ko je ko.
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TOROV CEKIC: KOSTI




REPTON, OKO 874.11986.

A d
uvao ga je pet dana, na sigurnom, u koznoj kesi koja

mu je visila oko pasa. DrZao je ogrlicu u ruci, prelazio
po ivicama cekica i nekoliko puta okrenuo perle nanizane na
nju, pre nego sto je vezao koznu uzicu oko covekovog vrata.
Koza mu je bila ledena i bleda, sjajna od ulja kojima su je
namazali, da pripreme telo za put. Kleknuo je na sljunak
pored groba i stavio Ceki¢ na mesto, odmah ispod coveko-
ve kljucne kosti - bas kao sto ga je nosio u Zivotu. I ostale
predmete je, jedan po jedan, rasporedio oko tela, svaki kao
ponudu koja prenosi znacenje i onome ko je nekada bio i o
onome ko Ce postati.

Hiljadu sto godina kasnije, ogrlica je ponovo ugledala svetlo
dana. Volonter arheolog paZljivo je uklonio kamenitu i glino-
vitu zemlju iznad nje, i prvo je pomislio da je re¢ o sidru. Ta
greska bila je razumljiva; oblik poput naopakog slova T, sa
Siljastom donjom ivicom, sigurno podseca na predmet kojim
biste usidrili brod. A ipak je privezak mali i fin, s jasnim,
pravim linijama. Oblik bi cak mogao da se opise kao sveden,
posebno kad znate sta predstavlja: Mjolnir, Torov Cekic koji su
iskovali patuljci iz Svartalfhajma.



VIKINSKI RATNIK

T radicionalni narativ nam govori da je doba Vikinga
u Engleskoj otpocelo kada je vikinska druzina napala
bogati manastir Lindisfarne u Nortambriji, 8. juna 793. Taj
napad, tehnicki ne prvi zabelezeni prepad Vikinga na tlu
Engleske, opisao je u pismu Etelredu, kralju Nortambrije,
Alkuin od Jorka, ucenjak koji je Ziveo na teritoriji danasnje
Nemacke: ,Nikad se ranije u Britaniji nije pojavio takav uzas,
kakav sada trpimo od tog neznabozackog soja, niti smo mi-
slili da je takav napad s mora mogué.”

Rasprostranjen je stav da su vikinski napadi posledica
dva faktora: privlacne sile nezasticenih bogatstava u sak-
sonskim manastirima i pritisak sve veceg broja stanovnika
u Skandinaviji, loSeg poljoprivrednog zemljista u Norveskoj,
politickih razmirica i mozda ¢ak i manjka devojaka za udaju
kod kuce.! Posledica svega toga bilo je radanje nove epohe.
Letopisi poput Anglosaksonske hronike* opisuju muke Angla
i Saksonaca tokom sledecih vekova, i uglavnom su fokusirani

*Ret je 0 zborniku zapisa sacuvanih u brojnim verzijama, koji opisuju istoriju
Engleske od 60. godine p. n. e do dvanaestog veka. Veci deo teksta sabran je u
devetom veku u manastirima u juznom anglosaksonskom kraljevstvu Veseks.
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na vladarske porodice i niz bitaka za prevlast u brojnim kra-
ljevinama od kojih ¢e jednog dana nastati Engleska. Narativ
prikazan u Hronici dobro se uklapa u opste usvojenu po-
vest o Vikinzima koji su iz svoje otadzbine u Norveskoj i
Danskoj putovali na zapad da haraju, pljackaju i osvajaju
$irom Britanije i Irske, i pusto$ili i drugde u Evropi. Pred
kraj doba Vikinga, sredinom devetog veka, Skandinavci su
ostavili snazan pecat na Britaniju - uticali su na razvoj gra-
dova i novca, na kulturu, jezik i umetnost.

U doba Reptona i Velike vojske iz 873, Vikinzi vie nisu
bili novost. Pedesetih godina devetog veka, vikinski pljackasi
poceli su da po okoncanju pljackaske sezone prezimljuju u
Engleskoj umesto da plove nazad u Skandinaviju. Prema
Hronici, Velika vojska se prvi put pojavila na engleskom tlu
u zimu 865, kad se ta snazna oruzana sila iskrcala u Isto¢noj
Angliji, gde im je kralj u zamenu za mir obezbedio konje,
pa su prezimili u Tetfordu. Tokom narednih trinaest godina,
vojska Ce se kretati kroz ¢itavu zemlju. Jork su osvojili 866,
a Isto¢nu Angliju 868. Taj pohod je za Vikinge predstavljao
nesto novo posto je manje, iznenadne prepade zamenila Ze-
lja za necim sasvim drugacijim - dugotrajnom politickom
vlas¢u. U sedamdesetim godinama devetog veka, obrazac
redovnih prepada postao je ustanovljena vojna strategija,
koja je imala uspeha.

Logor u Reptonu je vise od cetrdeset godina bio jedan od
najznacajnijih vikinskih lokaliteta u Engleskoj. Iskopavanja
Martina i Birte isprva su se fokusirala na seosku anglosak-
sonsku crkvu Svetog Vistana® — jedan od najbolje ocuva-
nih primera rane srednjovekovne arhitekture u Engleskoj.
Sedamdesetih godina proslog veka o prisustvu Velike vojske
u Reptonu se nije mnogo znalo, sem unosa u Anglosaksonskoj
hronici za godinu 873, koji kaze ,,da je vojska pljackasa
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otidla iz Lindzija u Repton, tamo zimovala, i proterala kralja
Burgreda preko mora dvadeset dve godine posto je stekao
kraljevstvo, i pokorila ¢itavu tu zemlju.“ Zimovanje ¢e postati
prekretnica u pric¢i o Vikinzima u Engleskoj.

Dok su iskopavali groblja oko crkve, arheolozi su naisli na
veliki rov, koji je prosecao ranije grobove i dodirivao crkveni
zid. U blizini su nasli nekoliko grobova u skandinavskom
stilu, kao i komade lepo rezbarenog anglosaksonskog krsta
i zakopanu skulpturu mersijskog ratnika na konju. Rov su
protumacili kao deo odbrambenog sistema, $to nije ostavlja-
lo mesto sumnji da je to istorijsko potvrdeni zimski logor
Velike vojske.

Pre tih iskopavanja, niko nije trazio zimski logor Vikinga
u Reptonu. Niti je, uzgred, bilo ko znao kako bi on izgledao
ili kako ga naci. U to doba je to bila vrlo ¢esta prica: uprkos
$irokog spektra pisanih izvora iz Engleske u doba Vikinga,
ostalo je zacudujuce malo materijalnih dokaza o vikingkom
prisustvu i to je u najvecoj meri i dalje slucaj. Istorijski spisi
poput Anglosaksonske hronike pruzaju detaljan opis bitaka
protiv uljeza, daju broj Zrtava i zale se na pretnje koju nezna-
bosci predstavljaju za domoroce. Moze se tvrditi da je razvoj
velikih gradova i ujedinjene Engleske desilo kao odgovor na
vikinske upade, ali zato $to su arheoloski dokazi relativno
oskudni, nama su pisani izvori donedavno bili primarni.

Arheoloska otkri¢a oko crkve Svetog Vistana dobro su
se uklopila u poznatu predstavu o Vikinzima. Odbrambeni
rov je podsecao na latini¢no slovo D, slicno primerima u
Skandinaviji, a oskrnavljena crkva predstavljala je kapijsko
utvrdenje, tako da je pljackaska vojska imala vremena da
se bezbedno okupi preko zime i isplanira slede¢i napad.
Sama crkva bila je deo bogatog manastira i najsvetije gro-
blje mersijske kraljevske porodice. Tu je sahranjeno nekoliko
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istaknutih kraljeva, a hodocasnici su dolazili u njenu kriptu
zbog kostiju Svetog Vigstana, mersijskog kralja iz devetog
veka, kasnije poznatog kao Vistan. To pokazuje da vikinsko
osvajanje nije bio samo nacin da se otmu blago i namir-
nice iz manastira vec¢ i gest koji govori o politickoj modi.
Zahvaljujudi tom napadu, mersijski kralj Burgred je otisao
u izgnanstvo u Pariz sa Zenom i nikad se nije vratio. Na
njegovo mesto postavljen je Seolvulf, koga Hronika opisuje
kao kralja marionetu. Seolvulf je izgleda obecao pokornost
Vikinzima, jamce¢i da ¢e im on i kraljevstvo Mersija biti na
raspolaganju kada god im zatrebaju.

Posle zime 873/4, Velika vojska se podelila. Jedan deo
krenuo je severno u Nortambriju, a drugi na jug, da se bori
protiv Alfreda Velikog, kralja Veseksa. U Reptonu su grobovi
sa skandinavskim artefaktima iskopani na istaknutim me-
stima oko crkve, mozda u cilju legitimizacije vladavine onih
voda koji su ,,pokorili ¢itavu tu zemlju“ i zarad uspostavljanja
dugotrajnog prisustva. Povezivanje s bivSom vladaju¢om
elitom bila je ¢esta taktika Vikinga za jacanje njihovih poli-
tickih i teritorijalnih pretenzija.

Kad sam prvi put stigla u Oksford tog dana 2012, Martin
Bidl me je upoznao s takozvanim Reptonskim ratnikom,
takode poznatim i kao Grob 511. Njegovi ostaci su pazljivo
¢uvani u tri zuckaste kartonske kutije, uredno naslagane
u uglu njegove kancelarije: manja kutija za njegovu loba-
nju i dve vece, pravougaone, za preostale kosti. Vidala sam
hiljade istovetnih kutija, koje su sadrzale iskopane skelete,
spremljene za cuvanje u muzejskoj zbirci. Pro¢itala sam sve
raspolozive izvestaje o G511 i znala sam sve §to se moze znati
o njegovim povredama. Dokaze o traumatskim povredama
nije uvek lako primetiti: u trenutku kad sec¢ivo proseca kozu
i miSice, udarac je izgubio na silini i preostala energija je
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dovoljna tek da zagrebe povrsinu kosti. Zato, bez obzira na
to koliko uzasna i smrtonosna povreda moze biti za Zrtvu,
kosti ¢esto ne pretrpe o$tecenje, tako da ne mozemo usta-
noviti uzrok smrti. Medutim, u ovom slucaju, povrede je
bilo gotovo nemoguce prevideti. Kad sam iz kutije izvadila
dobro o¢uvana butna kost, videla sam dubok usek na mestu
gde mu je sekira prosekla bedro, ugao seciva jasno se video,
i nije bilo sumnje u njegove jezive posledice.

Tog ¢oveka su smatrali za stereotipnog, pravog Vikinga:
visok, snazan, plavokos i plavook (mada ce ti detalji biti ot-
kriveni tek nekoliko godina kasnije). Sahranjen je s ma¢em
skandinavskog tipa pored tela, a oko vrata je nosio srebrni
privezak u obliku Torovog ¢ekica; zbog tih artefakata je arhe-
olozima njegova povezanost s vikinskim svetom smesta bila
ocigledna jer mnogi smatraju da je taj ¢eki¢ najveci simbol
tradicionalnog vikinskog ratnika. Onaj koji ga je sahranio
stavio je oko tela jo§ nekoliko predmeta, verovatno za kori-
$¢enje u zagrobnom zivotu: klju¢, dva gvozdena noza, ne-
koliko $nala i kop¢i za odecu. S obe strane Torovog ¢ekica
nalazila se po jedna staklena perla jarkih boja. Izmedu nje-
govih nogu, pravougaoni prostor mekseg zemljista mozda je
bio sve preostalo od drvene kutije; u njoj, kost ¢avke, mozda
kao simbol dva Odinova gavrana, Hugina i Munina. Blizu
karlice je lezala kljova vepra.

Kasnije, kad su kosti izvadene iz zemlje i oc¢is¢ene, ot-
kriveno je da je G511 zadobio brojne teske i smrtonosne
povrede. Imao je povrede lobanje, s oZiljcima koji govore
da je u trenutku smrti mozda na glavi imao kacigu, kao i
posekotinu u o¢noj duplji. Na ki¢cmenim prsljenovima imao
je tragove udaraca koji govore o evisceraciji (vadenju creva
i unutrasnjih organa). Najteza povreda bila je duboka, dija-
gonalna posekotina na levoj butini, koju je izazvao udarac
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sekire odozgo, kroz kuk i butnu kost. Neko je izneo mislje-
nje da bi mu to preseklo penis, i tako oduzelo muzevnost.
Veprova kljova izmedu njegovih nogu je mozda tu stavljena
kao zamena, da bi ¢itav stigao u Valhalu, Odinov dvor gde
pali ratnici mogu noc¢u da se goste, i gde je penis sigurno
potreban.

Mozda je to pomalo kreativno tumacenje, ali, u svakom
slucaju, grob G511 ima sva obelezja ratnickog groba’, i zna-
¢ajan je zato $to je jedini takav grob vikinskog ratnika u ¢ita-
voj Engleskoj koji je propisno iskopan. Ne postoje uporedivi
grobovi s netaknutim kostima, uprkos istorijskim izvorima
koji nam govore da je u tim krajevima ginulo stotine, pa
¢ak i hiljade takvih ratnika. Mnogo toga u vezi s grobom
govori nam da je to bio veoma ugledan ¢ovek, mozda c¢ak i
jedan od voda Velike vojske. Njegov pogreb, odmah pored
nekadasnjeg mauzoleja Citave dinastije mersijskih kraljeva,
pokazuje da su oni koji su ga sahranili Zeleli da naglase njego-
vu (a samim tim i svoju) snagu i legitimnost na toj teritoriji.

U pripremi doktorata ponovo sam se bavila Vikinzima iz
Reptona i klju¢ni deo tog novog istrazivanja o G511 i rep-
tonskim mrtvima sastojao se u uzimanju uzoraka s nekoliko
kostura da bih primenila jednu od najnovijih forenzickih
tehnika - izotopsku analizu - i saznala §to vie mogu o tome
ko su bili i odakle su dosli. Izotopska analiza u arheologiji je
postala jedna od primarnih metoda za pracenje geografskog
porekla i proslosti neke osobe. To se nekad radilo identifika-
cijom porekla predmeta iz grobnice — predmeta sahranjenih
s telom - ako ih ima. Taj metod ima nekoliko ociglednih
mana. Kao prvo, pokojnici nisu uvek sahranjivani s artefak-
tima, tako da nemamo na osnovu cega da rekonstruisemo
njihov zivot. A ¢akikad u grobu postoje neki predmeti - po-
put vikingkog maca ili perle od karneola — oni se mogu kupiti
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ili razmeniti, mogu sti¢i na groblje odvojeno od poslednjeg
vlasnika. Grobovi koje nalazimo su viseslojni: ne mozemo
znati jesu li ti predmeti uopste pripadali pokojniku ili su bili
pokloni koje su tu stavili ozalo$¢eni. Mozda ¢ak ni ne govo-
re mnogo o ¢ovekovom zivotu. Jedan arheolog je primetio:
»Mrtvi ne sahranjuju sami sebe.”

Izotopska analiza, nasuprot tome, omogucava nam da
prouc¢imo kostur direktno, u pokusaju da otkrijemo aspek-
te Zivotne price konkretnog pojedinca. Mada DNK analiza
ima potencijal da u¢ini i to, ona uglavnom pruza informa-
cije o necijim nasledenim osobinama, a ne o jedinstvenim
zivotnim okolnostima. Ako mene jednog dana sahrane na
jugoistoku Engleske, DNK analiza mojih kostiju otkric¢e
skandinavsko poreklo, $to ¢e mozda biti nagovestaj da sam
se tu doselila. Ali iste gene ¢ete naci i u kostima moje dece,
rodene i odrasle u Britaniji. Drugim re¢ima, DNK anali-
za ne moze da razlu¢i izmedu prve i narednih generacija
doseljenika. Pa ipak, DNK moze da nam pruzi $iru sliku:
kako smo se prosirili preko sveta i kako su nasi preci migri-
rali tokom hiljada godina. MoZe nam takode nesto reciio
porodi¢nim odnosima, o bolesti i epidemijama. U slucaju
reptonskih grobova, mene je zanimalo moze li se dokazati
da su, kao $to smo pretpostavljali, to bili Vikinzi, doseljenici
iz Skandinavije.

Mi smo ono $to jedemo. Dok ovo (itate, vade telo vari
poslednji obrok i uzima sve gradivne elemente koje moze
da bi stvaralo nove ¢elije, novu krv i novu kozu. Otkako ste
poceli da ¢itate ovu knjigu, taj proces promene se odvijao
kroz citavo vase telo tako da su sada ¢ak i vase kosti pocele
da se suptilno menjaju: nova kost raste da zameni delove
stare, da odrzi snagu i strukturu. To vazi za sve u vasem telu,
s jednim izuzetkom: a to je zubna gled. Kad jednom nastane
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u detinjstvu, gled se ne menja i ¢ak je dovoljno jaka da ostane
netaknuta, u veoma nepovoljnim uslovima u zemlji, hiljada-
ma godina. Zbog toga su zubi najbolji prijatelj bioarheologa.

Posto sva tkiva, dok rastu, neprekidno primaju hranljive
materije iz vade ishrane, ona takode upijaju i tragove sup-
stanci koje nam mogu reci nesto o tome $ta ste jeli, a $to je
najvaznije za moje ciljeve: gde ste to jeli. Kad vam, u detinj-
stvu, rastu zubi, hrana i voda koju ste konzumirali predsta-
vljaju gradivnu materiju. Ta hrana i voda, opet, imaju svoja
obelezja, ili hemijske varijacije, osobene za podneblje u kome
su proizvedeni. Biljke, na primer, ve¢inu hranljivih materija
crpe iz zemlji$ta u kome rastu. Svojstva zemljista uslovljena
su geologijom. Prema tome, vekna hleba umesena od zita
iz Derbisira imace malcice drugacije hemijska svojstva od
vekne umesene od zita iz Danske.

To se detektuje pomocu stroncijuma, elementa koji se
prirodno javlja gotovo u svemu. Stroncijum ima nekoliko
izotopa, drugacijih vidova istog elementa. Razmera jednog
od njih u odnosu na drugi varira u zavisnosti od geologije i,
prema tome, razli¢itog zemljista. A taj odnos ostaje isti dok
stroncijum prolazi kroz lanac ishrane: iz zemljista u Zito u
hleb pa u Vikinga. A kad odnos stroncijuma postane deo
gledi u novoizraslom de¢jem zubu, on je takav do kraja nje-
govog zivota — i duze. Ako se vratimo na reptonskog ratnika,
tako bi bilo moguce otkriti da li je on zaista bio Viking koji
je dosao da pljacka preko mora, ili je tu odrastao.

Ovde treba da dodam da je pitanje identiteta slozeno i
bez obzira na sve neverovatne mogucnosti koje ovi metodi
pruZaju, na njega ne moze da odgovori samo nauka. Cak i
ako podaci o izotopu snazno sugeri$u da je neko odrastao u
Skandinaviji, ne znaci da je automatski bio Viking; zapravo,
ne postoji tako definisan identitet koji nau¢ni metodi mogu
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da u potpunosti opisu. Takode, naizgled lokalno poreklo
ne znaci da je neko automatski bio Anglosaksonac.* Nasi
identiteti su viSeslojni i menjamo ih ¢itavog Zivota. Ja sam
arheolog, naucnica, spisateljica, majka i imigrant, ali sem
moje dosljacke proslosti, nijedan od tih identiteta nije prime-
tan u mojim kostima. Zato, kako god da tumacimo naucne
rezultate, to moramo ¢initi oprezno i uvek u kontekstu $to
je vie moguce razlicitih izvora. U svakom slucaju, ove nove
tehnike pruzile su nam mogu¢nosti da prouc¢avamo davne
zivote o kakvima smo pre tek nekoliko decenija mogli samo
da sanjamo.

Mada ti metodi zvuce jednostavno, potrebni su meseci
rada u laboratoriji da se prikupe neophodni podaci, a onda i
mnogo vremena za obradu tih podataka u unakrsnim tabli-
cama, bazama podataka, na grafikonima i uporednim mapa-
ma. Medutim, rezultate stroncijuma iz G511 bilo je relativno
lako protumaciti: on sasvim sigurno nije odrastao u Riptonu
i okolini. Vrednosti iz njegovih zuba odgovarale su poreklu
iz juzne Skandinavije, najverovatnije Danske, $to se savrseno
uklapalo s arheoloskim tumacenjem. Ipak, bio je tu jos je-
dan vazan rezultat dobijen analizom izotopa: rezultat ¢oveka
pored koga je ovaj sahranjen. G511 nije sahranjen sam ve¢
odmah pored drugog, mladeg coveka, G295. Mada su sama
tela pokopana odvojeno - telo mladeg ¢oveka sahranjeno

* Pojmovi Viking i Anglosaksonac mogu se posmatrati kao moderni: oni
verovatno ne bi imali smisla nekome ko je Ziveo u devetom veku. Ovde se
pojam Viking koristi da bi se u najsirim crtama opisao narod i kulturne
osobine koji su potekli i prosirili se iz Skandinavije u dobu Vikinga. Pojam
Anglosaksonac, mada ga Cesto zloupotrebljavaju rasisti i ekstremisti, ostaje
$iroko shvacen referentni okvir za zajednice i kraljevstva Engleske izmedu
petog i pocetka jedanaestog veka. Ni jedan ni drugi ne govore o etnicitetu; to
su, jednostavno, najkorisniji, mada ne i sasvim tacni, termini kojima danas
raspolazemo.



